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DE Deckenleuchte Sl  Stropna svetilka
IT Plafoniera HU Mennyezeti lampa
FR Plafonnier BAHR Plafonska lampa
GB Ceiling light RU T[lotono4Hbin cee-
CZ Stropni svitidlo TUIBHUK

PL Lampa sufitowa KAZ Tebenik whbipak
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Montage
Montaggio
Assembly
Montaz
Montaz

Szerelés
Montaza
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Cambiare la lampadina
Remplacement de 'ampoule
Changing the bulb

Vyména zarovky

Wymiana zaréwki
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Sicherheitshinweise

¢ Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen
verwendet werden.

* Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat
muss der Benutzer des Gerates diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung
gelesen und verstanden haben.

* Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-
wandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein
Teil davon defekt, muss es von einer Fachkraft
instandgesetzt werden.

¢ Beim Bohren in Wand, Decke oder FuRboden auf
Kabel sowie Gas- und Wasserleitungen achten.

¢ Der elektrische Anschluss darf nur von entspre-
chend qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt
werden.

* Nur vom Hersteller zugelassene Lampen ver-
wenden. Die maximale Lampenleistung darf
nicht Uberschritten werden (» Technische
Daten — S. 5).

* Nur vom Hersteller zugelassene Anschlussklem-
men verwenden.

* Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel
verwenden.

* Die Halogenlampe wird beim Betrieb heifl3!

— Verbrennungsgefahr! Nicht anfassen! Kinder
fernhalten!

— Halogenlampe vor dem Wechseln abkuhlen
lassen.

— Nicht abdecken! Beim Abdecken mit brennba-
ren Materialien (z.B. Handtuch) besteht

Brandgefahr!
N Der angegebene Mindestabstand zu
«> angestrahlten Flachen bzw. zu ange-
strahlten Materialien muss unbedingt

eingehalten werden (Brandgefahr!).
Mindestabstand: » Technische Da-
ten—S. 5

Montage

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-
& schen Schlag! Der elektrische Anschluss

darf nur von entsprechend qualifizierten

Fachkréaften durchgefihrt werden.

Vor der Montage muss das elektrische Lei-

tungsnetz stromlos geschaltet werden
(Hauptschalter/-sicherung ausschalten).

Technische Daten

WARNUNG! Brandgefahr! Halogenlam-
pen werden im Betrieb sehr heifl’. Der ange-
gebene Mindestabstand zu angestrahlten
Flachen bzw. zu angestrahlten Materialien
muss unbedingt eingehalten werden.

» Montage — S. 2

— Schrauben in Lampengehduse I6sen und Befes-
tigung abnehmen.

— Bohrlécher bohren und Dibel einstecken.
— Befestigung an Wand oder Decke festschrauben.
— Netzkabel anschlieRen (» S. 2, Punkt 2).

Leuchte auf Befestigung aufsetzen und fest-
schrauben.

Leuchtmittel wechseln

WARNUNG! Verbrennungsgefahr! Halo-
genlampen werden im Betrieb sehr heil3.
Lampen vor dem Ausbauen immer abkiih-
len lassen.

ACHTUNG! Gefahr der Beschadigung
der Halogenlampe! Glasscheibe der Halo-
genlampen nicht mit den Fingern berlhren.
Fingerabdriicke brennen sich im Glas ein,
werden sichtbar und verkirzen die Lebens-
dauer der Halogenlampen.

» Leuchtmittel wechseln — S. 4
Reinigung

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschéaden!
Benutzen Sie keine scheuernden oder
scharfen Gegenstande oder aggressive
Reinigungsmittel.

Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerat trocken oder mit einem leicht feuchten
Lappen abwischen.

Entsorgung

Gerat entsorgen
Gerate, die mit dem nebenstehenden Sym-
bol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit

dem Hausmdill entsorgt werden. Sie sind ver- K
pflichtet, solche Elektro- und Elektronik-Alt- f—

gerate separat zu entsorgen.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und (D
entsprechend gekennzeichneten Kunststof- %
fen, die recycelt werden kénnen.
— Fuhren Sie diese Materialien der Wie-
derverwertung zu.

Artikelnummer  Leuchtmittel Nennspannung Schutzklasse
810095 1x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |

Mindestabstand zu angestrahlten Flachen: 0,5 m

o .
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Avvertenze di sicurezza

* Lalampada puo essere utilizzata solo se montata
in ambienti interni.

* Per un lavoro sicuro con questo apparecchio
I'utente deve leggere e comprendere questo
manuale prima del primo utilizzo.

* L’apparecchio puo essere utilizzato solo se non
presenta problemi. Se I'apparecchio o una parte
di esso sono difettosi, esso deve essere riparato
da un esperto.
¢ Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o
pavimenti, a cavi nonché condutture di gas e
acqua.
|l collegamento elettrico puo essere istituito solo
da esperti qualificati.
¢ Utilizzare solo lampade autorizzate dal fabbri-
cante. La massima potenza lampada non deve
essere superata (» Dati tecnici — p. 6)!
» Utilizzare solo morsetti di collegamento autoriz-
zati dal fabbricante.
» Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento
consentiti dal produttore.
¢ Lalampada alogena diventa calda durante il fun-
zionamento!
— Pericolo di ustioni! Non afferrare! Tenere lon-
tani i bambini!
— Lasciare raffreddare la lampada alogena
prima della sostituzione.
— Non coprire! Se viene coperta con materiali
infammabili (ad es. fazzoletti) sussiste un peri-
colo di incendio!

(] E
Montaggio

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa
& elettrica! Il collegamento elettrico pud

essere istituito solo da esperti qualificati.

Prima del montaggio la rete di linee elettri-
che deve essere messa fuori tensione (spe-
gnere l'interruttore principale/il fusibile prin-
cipale).

Osservare assolutamente la distanza
minima indicata dalle superfici irradiate
o da materiali irradiati (pericolo di in-
cendio!). Distanza minima: » Dati tec-
nici—p. 6

AVVERTENZA! Pericolo d’incendio! Le
& lampade alogene si riscaldano molto
durante il funzionamento. Osservare asso-
lutamente la distanza minima indicata dalle
superfici irradiate o da materiali irradiati.

Dati tecnici

» Montaggio — p. 2

— Allentare le viti nella custodia lampada e rimuo-
vere il fissaggio.

— Creare i fori ed inserire i tasselli.

— Awvitare il fissaggio su parete o soffitto.

— Collegare il cavo di alimentazione (> P. 2,
punto 2).

— Applicare la lampada sul fissaggio ed avvitarla.

Cambiare la lampadina

AVVERTENZA! Pericolo di ustioni! Le
& lampade alogene si riscaldano molto

durante il funzionamento. Lasciare sempre

raffreddare le lampade prima di smontare.

AVVISO! Pericolo di danni alla lampada
alogena! Non toccare la lastra di vetro delle
lampade alogene con le dita. Le impronte
digitali si bruciano nel vetro, diventano visi-
bili ed accorciano la durata delle lampade
alogene.

» Cambiare la lampadina — p. 4
Pulizia

AVVISO! Pericolo di danni all’apparec-
chio! Non utilizzare oggetti affilati o abra-
sivi, o detergenti aggressivi.

Non utilizzare solventi.

— Strofinare I'apparecchio con un panno asciutto o
leggermente umido.

Smaltimento

Smaltire Papparecchio

Gli apparecchi contraddistinti dal simbolo
accanto non possono essere smaltiti con la
spazzatura domestica. Lei ha I'obbligo di
smaltire separatamente questi apparecchi
obsoleti elettrici ed elettronici.

Smaltire I'imballo

L'imballo si compone di cartone e plastiche
corrispondentemente contraddistinte, che
possono essere riciclati.
— Portare questi materiali alla rivaluta-
zione.

29 14

Codice articolo Lampadina Tensione nominale Classe di protezione
810095 1x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |

Distanza minima dalle superfici irradiate: 0,5 m

o . 4|
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Consignes de sécurité

* Lalampe ne doit étre montée qu’a l'intérieur de
locaux.

* Pour garantir une manipulation sdre de cet appa-
reil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le présent
mode d’emploi avant la premiére mise en service
de l'appareil.

* Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il se
trouve en parfait état de fonctionnement. Si
I'appareil est totalement ou partiellement défec-
tueux, faites le réparer par un spécialiste.

¢ Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le
plancher, veillez a la présence éventuelle de
cables électriques et de conduites de gaz ou
d’eau.

* Le branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.
¢ N'utilisez que les lampes autorisées par le fabri-
cant. Ne jamais dépasser la puissance maximale
de lalampe (» Spécifications techniques —p. 7).
* Nutilisez que les bornes de connexion autori-
sées par le fabricant.
* Nutilisez que des cables de branchement autori-
sées par le fabricant.
* Lalampe halogéne devient trés chaude durant
son fonctionnement !
— Risque de brdlure ! Ne pas prendre a pleines
mains ! Maintenir les enfants a distance !
— Laisser refroidir la lampe halogéne avant de la
remplacer.
— Ne pas couvrir ! Toute couverture avec des
matériaux inflammables (p. ex. serviette) peut
provoquer un incendie !

G

Montage

DANGER ! Risque d’électrocution ! Le

branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.
Avant de commencer le montage, couper le

courant du réseau secteur (disjoncteur/
fusible principal).

Respecter impérativement la distance
minimale indiquée par rapport aux sur-
faces et matiéres soumises au rayon-
nement lumineux de la lampe (Risque
d’incendie !). Distance minimale :

» Spécifications techniques — p. 7

Spécifications techniques
Référence de 'ar- Ampoule

Tension nominale

Les lampes halogénes deviennent trés
chaudes durant leur fonctionnement. Res-
pecter impérativement la distance minimale
indiquée par rapport aux surfaces et
matieres soumises au rayonnement lumi-
neux de la lampe.

Q AVERTISSEMENT ! Risque d’incendie !

» Montage — p. 2

— Défaire les vis dans le boitier de la lampe et reti-
rer la fixation.

— Percer les trous et insérer les chevilles.
— Visser la fixation au mur ou au plafond.
Brancher le cable secteur (> P. 2, point 2).
— Positionner la lampe sur la fixation et visser.

Remplacement de ’ampoule

AVERTISSEMENT ! Risque de bralure !

& Les lampes halogénes deviennent trés
chaudes durant leur fonctionnement. Lais-
ser refroidir les lampes avant leur remplace-
ment.

AVIS ! Risque de détérioration de la
lampe halogéne ! Ne pas toucher le verre
des lampes halogenes avec les doigts. Les
empreintes digitales se gravent dans le
verre, deviennent visibles et réduisent la
durée de vie des lampes halogénes.

» Remplacement de I'ampoule — p. 4
Nettoyage

AVIS ! Risque de dommages de I’appa-
reil ! N'utilisez pas d’objets contondants ou
abrasifs ou de détergents agressifs.

N'utilisez pas de solvant.

— Essuyez I'appareil avec un chiffon sec ou légére-
ment humide.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Les appareils portant ce symbole ne doivent
pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers. Vous étes tenu d’éliminer de
fagon séparée tous vos vieux appareils élec-
triques et électroniques.

Mise au rebut de ’emballage
L’'emballage se compose de carton et de
films recyclables, marqués en consé-
quence.
— Eliminez ces matériaux en les condui-
sant au recyclage.

9 I

Classe de protection

ticle

810095 1x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810098 4% G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |

%
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Distance minimale par rapport aux surfaces éclai-
rées:0,5m
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Safety instructions
¢ The light may be installed indoors only.

* To operate this product safely, the user must
have read and understood these instructions for
use before using the product for the first time.

* The product may not be used unless it is undam-
aged and functions properly. If the product or
parts of it have become defective, have it
repaired by a specialised technician.

¢ When working on walls, ceiling or floors, pay
attention to any installed cables as well as gas
and water lines.

* Installation may be carried out only by a suitably
qualified electrical specialist.

¢ Use only bulbs authorised by the manufacturer.
Do not exceed the maximum bulb power
(» Technical data — p. 9)!

* Use only connection clips authorised by the man-

» Assembly —p. 2

— Loosen the screws in the lamp housing and
remove the holder.

— Drill the holes and insert dowels.

— Screw the holder firmly to the wall or ceiling.
— Connect the mains cable (» P. 2, item 2).

— Place the lamp in the holder and screw tight.

Changing the bulb

WARNING! Danger of being burnt! Halo-
gen bulbs become very hot during opera-
tion. Always allow bulbs to cool down
before removal.

NOTICE! Danger of damaging the halo-
gen bulb! Do not touch the outer glass of
the halogen bulb with your fingers. Finger
prints burn into the glass, become visible,

ufacturer. and reduce the working life of halogen
* Only use connection cables permitted by the bulbs.

manufacturer. i
¢ The halogen bulb becomes hot during operation! » Changing the bulb — p. 4

— Danger of being burnt! Do not touch! Keep Cleaning

away from children!

— Allow halogen bulbs to cool down before
replacing.

— Do not cover! There is a danger of fire if cov-
ered with flammable materials (e.g. a towel)!

Q._,E
Installation

DANGER! Risk of fatal injury due to elec-
& tric shock! Installation may be carried out

only by a suitably qualified electrical spe-

cialist.

Before installation, it must be ensured that

there is no current to the electrical network

(switch off at main switch or remove fuse).

The minimum separation for illuminated
surfaces and materials must be com-
plied with under all circumstances (dan-
ger of fire!). Minimum separation:

» Technical data —p. 9

NOTICE! Risk of damage to the device!
Do not use any sharp or abrasive objects, or
aggressive cleaning agents.

Do not use cleaning solutions.

— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Disposal
Disposing of the product

Products which are labelled with the adja-

cent symbol must not be disposed of in

household rubbish. You must dispose of

such old electrical and electronic equipment f—
separately.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and @
correspondingly marked plastics that can %

be recycled.

— Make these materials available for

recycling.

WARNING! Danger of fire! Halogen bulbs
& become very hot during operation. The min-

imum separation for illuminated surfaces

and materials must be complied with under

all circumstances.
Technical data
Part number llluminant Rated voltage Protection class
810095 1x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
Minimum separation from illuminated surfaces:
0.5m

o .
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Bezpeénostni pokyny
¢ Svitidlo smi byt pouZito pouze namontované ve
vnitfnich prostorech.

* Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si
jeho uzivatel musi pfed prvnim pouZzitim precist
tento navod k pouziti a porozumét mu.
PFistroj se smi pouzivat pouze tehdy, kdyz je
zcela v poradku. Je-li vadny pfistroj nebo jeho
¢ast, musi byt opraven odbornikem.
* Pfi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte
pozor na kabely i vedeni plynu a vody.
Elektrické pFipojeni smi byt provedeno pouze pfi-
slusné kvalifikovanymi odborniky.
Pouzivejte pouze zarovky schvalené vyrobcem.
Nesmi byt pfekro¢en maximalni vykon zarovky
(» Technické udaje — s. 10).
Pouzivejte pouze pfipojné svorky schvalené
vyrobcem.
Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené
vyrobcem.
¢ Halogenova zarovka je b&éhem provozu horka!
— Nebezpecdi popaleni! Nedotykat se! Zabranit v
pristupu détem!
— Halogenovou Zarovku nechte pfed vyménou
vychladnout.
— Nezakryvat! Pfi zakryti hoflavymi materialy
(napf. ruénik) je nebezpeci pozaru!

Q._.E
Montaz

Q NEBEZPECI! Ohrozeni Zivota v dtisledku

elektrického uderu! Elektrické pripojeni
smi byt provedeno pouze pfislusné kvalifi-
kovanymi odborniky.

Pred montazi musi byt elektricky rozvod
odpojen od proudu (vypnout hlavni vypinaé/
jistic).

Udana minimalni vzdalenost k osvétle-
nym plocham popf. osvétlenym materi-
alim musi byt bezpodminec¢né dodrze-
na (Nebezpeci pozaru!). Minimalni

vzdalenost: » Technické udaje — s. 10

VAROVANI! Nebezpeéi pozaru! Haloge-
& nové Zarovky se pfi provozu silné zahfivaji.
Udana minimalni vzdalenost k osvétlenym
plocham popr. osvétlenym materialiim musi
byt bezpodmine¢né dodrzena.

Technické udaje

» Montaz —s. 2
— Uvolnéte Srouby v télese svitidla a sundejte
upevnéni.
— Vyvrtejte otvory a vlozte hmozdinky.
— PriSroubujte upevnéni na zed nebo strop.
— PFipojte sitovy kabel (> S. 2, bod 2).
— Nasadte svitidlo do upevnéni a pfiSroubujte jej.
Vyména zarovky
VAROVANI! Nebezpeéi popaleni! Halo-
genoveé Zarovky se pfi provozu silné zahfi-

vaji. Pfed demontazi je vzdy nechte
vychladnout.

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni halo-
genové zarovky! Nedotykejte se kryciho
skla zarovky prsty. Otisky prstu se do skla
vypali, budou viditelné a zkracuji Zivotnost
halogenové Zarovky.

» Vyména Zarovky — s. 4

Cisténi
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfi-
stroje! Nepouzivejte Zadné abrazivni nebo
ostré predméty nebo agresivni Cistici pro-
stfedky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustédia.

— Pristroj osuste nebo utfete jemné navlhéenou
hadérkou.

Likvidace
Likvidace pristroje
PFistroje, které jsou oznaceny vedle uvede-
nym symbolem, nesmi byt vyhazovany do
domovniho odpadu. Takovéto staré elek-
trické a elektronické pfistroje jste povinni
likvidovat oddélené.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné
oznacenych plastu, které mohou byt
recyklovany.

— Predejte tyto €asti na recyklaci.

4

2

e

&

Cislo vyrobku Svételny zdroj Jmenovité napéti Stupen ochrany

810095 1x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
Minimalni vzdalenost od osvétlenych ploch:
0,5m

10
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Wskazowka bezpieczenstwa

G

Lampe mozna montowac¢ wytgcznie w pomiesz-
czeniach wewnetrznych.

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia,
uzytkownik musi przeczytac¢ i zrozumiec instruk-
cje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadze-
nia.

Urzgdzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest
catkowicie sprawne. W przypadku uszkodzenia
urzgdzenia lub jego czesci, naprawe musi wyko-
nac specjalista.

Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze
zwréci¢ uwage na przewody elektryczne oraz
rury gazowe i wodne.

Podigczenie elektryczne moze wykonaé wytgcz-
nie odpowiednio wykwalifikowany personel
fachowy.

Uzywac¢ wytacznie zaréwek dozwolonych przez
producenta. Nie wolno przekracza¢ maksymal-
nej mocy zaréwek (» Dane techniczne — str. 11)!

Uzywac¢ wytgcznie zaciskéw dozwolonych przez
producenta.

Stosowac tylko kabli dopuszczone przez produ-
centa.

Lampa halogenowa podczas pracy jest gorgca!

— Ryzyko poparzenia! Nie chwytac! Nie dopusz-
czac dzieci!

— Lampe halogenowg ochtodzi¢ przed wymiang
zarowki.

— Nie przykrywaé! Przykrycie palnymi materia-
tami (np. recznikiem) stwarza zagrozenie
pozarowe!

Bezwarunkowo nalezy zachowac poda-
ne odlegtosci od o$wietlanych po-
wierzchni lub materiatéow (niebezpie-
czenstwo pozaru!). Odlegtos$¢ mini-
malna: » Dane techniczne — str. 11

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie
zycia porazeniem pradem! Podtgczenie
elektryczne moze wykona¢ wytgcznie odpo-
wiednio wykwalifikowany personel fachowy.
Przed montazem nalezy odtgczy¢ zasilanie
elektryczne (wylgczy¢ wytgcznik gtowny/
bezpiecznik).

Dane techniczne

OSTRZEZENIE! Zagrozenie pozarowe!

%

Zaréwki halogenowe podczas pracy bardzo

rozgrzewaja sie. Bezwarunkowo nalezy

zachowac¢ podane odlegtosci od oswietla-

nych powierzchni lub materiatéw.
» Montaz — str. 2

— Odkreci¢ sruby obudowy lampy i zdjgé zamoco-

wanie.
— Nawierci¢ otwory i wtozy¢ kotki rozporowe.
— Dokreci¢ zamocowanie do $ciany lub sufitu.

— Lampe zatozy¢ na zamocowanie i dokrecic.
Wymiana zaréwki
Q OSTRZEZENIE! Ryzyko poparzenia!

rozgrzewaja sie. Przed wyjeciem zaréwki
odczekaé, az ochtodzi sie.

Podigczy¢ przewdd sieciowy (» Str. 2, ustep 2).

Zaréwki halogenowe podczas pracy bardzo

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodze-
nia zaréwki halogenowej! Banki szklanej
zaréwki halogenowej nie dotykaé palcami.

Odciski palcow przypalajg si¢ w szkle, sa

widoczne i skracajg zywotnosé zarowki.
» Wymiana zaréwki — str. 4

Czyszczenie

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodze-

nia urzadzenia! Nie uzywac szorujgcych

lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych

Srodkéw czyszczgcych.
Nie uzywaé rozpuszczalnikéw.

— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwil-
zong Sciereczka.

Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Urzagdzenia, ktére sg oznakowane znajduja-
cym sie obok symbolem, nie mogg by¢ usu-
wane ze $mieciami domowymi. Stare przy-
rzady elektryczne i elektroniczne trzeba pod-
dawac oddzielnej utylizacji.
Usuwanie opakowania
Opakowanie sktada sie z kartonu i odpo-
wiednio oznakowanych tworzyw sztucz-
nych, ktére mozna ponownie wykorzystaé.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego
wykorzystania.

hid

€D

Numer artykutu Zrédto swiatta Napiecie znamionowe Klasa ochrony

810095 1x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |

Minimalna odlegto$¢ od oswietlanych
powierzchni: 0,5 m

%

11

%
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Varnostni napotki

¢ Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih pro-
storih.

e Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred
prvo uporabo.

* Napravo lahko uporabljate samo, ¢e je v neopo-
re¢nem stanju. Ce je naprava ali del naprave
poskodovan, jo mora popraviti strokovnjak.

* Privrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plin-
sko napeljavo in vodovod.

* Prikljucitev na elektricno omrezje lahko opravi le
ustrezno kvalificirano osebje.

¢ Uporabljajte samo zarnice, ki jih je odobril proi-
zvajalec. NajviSje modi zarnice ni dovoljeno pre-
seCi (> Tehnicni podatki — str. 12).

* Uporabljajte samo priklju¢ne sponke, ki jih je
odobril proizvajalec.

* Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene
kable za povezavo.

* Halogenska Zarnica se med delovanjem zelo

OPOZORILO! Nevarnost pozara! Halo-
genske zarnice so pri delovanju zelo vroce.
Nujno je treba upostevati navedeno mini-
malno razdaljo do razsvetljenih povrsin ozi-
roma materialov.

» Montaza — str. 2

— Vijake v ohisju svetilke razrahljajte in pritrditev
snemite.

Luknjice izvrtajte in vstavite viozke.

— Pritrditev privijte na steno ali strop.

— Prikljucite napajalni kabel (» Str. 2, tocka 2).
Svetilko postavite na pritrditev in jo privijte.

Menjava Zarnice

OPOZORILO! Nevarnost opeklin! Halo-
genske Zarnice so pri delovanju zelo vroce.
Preden Zarnico demontirajte, po¢akajte, da
se ohladi.

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe halo-

segreje! genske Zarnice! S prsti se ne dotikajte ste-
— Nevarnost opeklin! Ne prijemati! Drzati stran kla halogenskih Zarnic. Prstni odtisi se vti-
od otrok! snejo v steklo, postanejo vidni in skrajSajo

— Pred menjavo halogenske Zarnice poc¢akajte,
da se ta ohladi.

— Ne prekriti! Ce svetilko pokrijete z vnetljivimi
materiali (npr. brisac¢a), obstaja nevarnost

zZivljenjsko dobo halogenskih Zarnic.
» Menjava Zarnice — str. 4
Ciséenje

ozaral
po: OBVESTILO! Nevarnost poskodbe
Nujno je treba upoStevati navedeno mi- naprave! Ne uporabljajte ostrih predmetov,
- nimalno razdaljo do razsvetljenih povr- ki drgnejo, ali agresivnega Cistila.
Sin oziroma materialov (nevarnost po- Ne uporabljajte topil.

zara!). Minimalna razdalja: » Tehnic¢ni
podatki — str. 12

Montaza

Q NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi

elektricnega udara! Prikljucitev na elek-
tricno omreZje lahko opravi le ustrezno kva-
lificirano osebje.

Pred montazo je treba elektricno omrezje
dati v breznapetostno stanje (izklop glav-
nega stikala/varovalke).

Tehni€ni podatki

— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno

krpo.
|

Odlaganje med odpadke
Oy

Odlaganje naprave med odpadke

Naprave, ki so oznacene s tem simbolom, ne

smete odvre¢i med gospodinjske odpadke.

TakSne zastarele elektri¢ne in elektronske

naprave odvrzite lo¢eno.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno ozna-

¢ene umetne mase, ki se lahko reciklirajo. %
— Te materiale namenite za reciklazo.

Stevilka artikla Zarnica Nazivna napetost Razred zascite
810095 1x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
Najmanjsa razdalja do razsvetljenih povrsin:
0,5m
12

o .
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Biztonsagi eléirasok

¢ Alampa csak beltérben felszerelve hasznalhato.

* Akészilék csak akkor kezelhetd biztonsagosan,
ha az elsé hasznalat el6tt a kezel6 elolvasta és
megértette ezt a hasznalati utasitast.

* A gép csak kifogastalan miiszaki allapotban
hasznalhat6. Ha a gép vagy valamelyik részegy-
sége meghibasodott, szakemberrel javittassa
meg.

* Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva
ugyeljen az elektromos, gaz- és vizvezetékekre.

* Az elektromos bekotést csak szakképzett sze-
rel6 végezheti el.

* Csak a gyarté altal jovahagyott fényforrast hasz-
naljon. Ne Iépje tul a maximalis teljesitményt
(0 Mdiszaki adatok - 13. old.)!

¢ Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozo kap-
csot hasznaljon.

* Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozéveze-
ték alkalmazzon.

* A halogén izz6 miikddés kdzben erésen felforro-
sodik!

— Egési sérillés veszélye! Ne fogja meg! Tartsa
tavol a gyermekeket!

— Hagyja lehdilni az izz6t miel6tt kicserélné.

— Ne takarja le! Egheté anyaggal letakarva (pl.
torulk6zo) tlizveszélyes!

Q._.E
Szerelés

VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
& veszélyes! Az elektromos bekdtést csak

szakképzett szerel6 végezheti el.

Szerelés el6tt feszlltségmentesitse az

elektromos halézatot (fékapcsoléval vagy a

biztositékkal).

Feltétlendl tartsa be a fényforras és a
megvilagitott felllet k6zotti minimalis

tavolsagot (tlizveszély!). A legkisebb
tavolsag: » Miiszaki adatok — 13. old.

FIGYELMEZTETES! Tiizveszély! Miiko-

& dés kozben az halogének izzélampat erd-
sen felmelegszenek. Feltétlenll tartsa be a
fényforras és a megyvilagitott fellilet k6zotti
minimalis tavolsagot.

Miiszaki adatok

» Szerelés — 2. old.

— Oldja a lampahaz csavarjait és vegye le a rogzi-
tést.

— Készitse el a furatokat és helyezze be a tipliket.
— Csavarozza fel a rogzit6t.
— Csatlakoztassa a halozati kabelt (» 2. old.,
2. pont).
- ;Sflzilérdan csavarozza vissza a lampat a rogzi-
Ore.

Az izz6 cseréje

FIGYELMEZTETES! Egési sériilés

& veszélye! Miikddés kdzben az halogének
izzélampat erésen felmelegszenek. Kisze-
relés eldtt hagyja lehdini.

FIGYELEM! A halogén izz6 karosodasa-
nak veszélye! Ne érintse meg kézzel a
halogén izz¢6 livegét. Az ujjlenyomatok bele-
égnek az lUvegbe, latszani fognak és csok-
kentik az izz6 élettartamat.

» Az izz6 cseréje — 4. old.
Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karoso-

dasanak veszélye! Ne hasznaljon éles
szerszamokat és erdés suroldszert.

Ne alkalmazzon oldészert.
— A készlléket torolje meg szaraz vagy enyhén
nedves ronggyal.

A késziilék selejtezése
Selejtezés
Az itt feltlintetett jellel megjeldlt készilékeket
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
ilyen hasznalt elektromos és elektronikus
készilékeket kuldn kell hulladékba helyezni. f—
A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfele- @
16en jeldlt miianyag, ami Gjra hasznosit- %
hato.

— Ezeket juttassa el az Ujrahasznosi-
tasba.

Cikkszam Fényforras Névleges fesziiltsége Erintésvédelmi osztaly
810095 1x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810096 2x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |
810097 3x G9, 28 W 230 V~/50 Hz |
810098 4x G9, 28 W 230 V~ /50 Hz |

A megvilagitott feliilet minimalis tavolsaga: 0,5 m

%

%
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BA/HR

Sigurnosne upute

Svijetiljka se smije koristiti samo montirana u unu-

trasnjim prostorima.

Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora

procitati i razumjeti ovo uputstvo za upotrebu

prije prvog koriStenja uredaja.

Uredaj se smije koristiti samo u besprijekornom

stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio neispra-

van, struénjak ga mora popraviti.

Pri busenju u zidu, plafonu ili podu obratite

paznju na kablove kao i vodove za plin i vodu.

Elektri¢no priklju€ivanje smije vrsiti samo kvalifi-

kovani stru¢njak.

Koristite samo sijalice koje je odobrio proizvodac.

Ne smije se prekoracivati maksimalna snaga

sijalica (™ Tehnicki podaci — str. 14)!

Koristite samo priklju¢ne Stipaljke koje su odo-

brene od strane proizvodaca.

Koristite samo priklju¢ni kabeli, koje su odobrene

od strane proizvodaca.

Halogena sijalica se tokom rada jako zagrijava!

— Opasnost od opekotina! Ne dodirivati! Udaljiti
djecu!

— Ostavite halogenu sijalicu da se ohladi prije
zamjene.

— Ne pokrivati svjetiljku! Pri pokrivanju sa zapa-
ljivim materijalima (npr. peskirom) postoji opa-
snost od pozara!

povrSini odnosno materijalima na koje

(I E Navedeno najmanje rastojanje prema
<>

svjetlost zraci se obavezno mora posti-
vati (opasnost od pozara!). Najmanje
rastojanje: » Tehnicki podaci — str. 14

Montaza

OPASNOST! Opasnost po zivot uzroko-
& vana elektriénim udarom! Elektri¢no pri-

klju€ivanje smije vrsiti samo kvalifikovani
struénjak.

Prije montaze se elektriéna mreza mora
osloboditi od napona (iskljucite glavni preki-
dac/osigurac)

Halogene sijalice se tokom rada jako zagri-

Q UPOZORENJE! Opasnost od pozara!

javaju. Navedeno najmanije rastojanje
prema povrsini odnosno materijalima na
koje svjetlost zraci se obavezno mora posti-
vati.

Tehni€ki podaci

Broj artikla Sijalica

810095 1x G9, 28 W
810096 2x G9, 28 W
810097 3x G9, 28 W
810098 4x G9, 28 W

Najmanje rastojanje prema povrsinama na koje
zraéi svjetlost: 0,5 m

14

%

» Montaza — str. 2
— Otpustite vijke na kucistu svjetilike i uklonite pri-
¢vrsni element.
— Izbusite rupe i postavite tiple.
— Pricvrstite pri€vrsni element na zid ili strop.
— Priklju€ivanje mreznog kabla (» Str. 2, tacka 2).
— Postavite svjetiljku na element za privrSéivanje i
pricvrstite je vijcima.
Zamjena sijalice
UPOZORENJE! Opasnost od opekotina!
Halogene sijalice se tokom rada jako zagri-

javaju. Ostavite ih da se ohlade prije ukla-
njanja.

PAZNJA! Opasnost od ostecenja halo-
gene sijalice! Staklenu plocu halogene
sijalice ne dodirivati prstima. Otisci prstiju se
otiskuju na staklu, postaju vidljivi i smanjuju
vijek trajanja halogene sijalice.

» Zamjena Zarulje — str. 4
Ciséenje
PAZNJA! Opasnost od o$teéenja na ure-

daju! Ne koristite ostre predmete, predmete
zaribanje ili agresivna sredstva za ciScenje.

Ne koristiti otapala.

— Uredaj osusiti ili ga ocistiti sa lagano navlazenom
krpom.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Uredaiji koji su oznaceni ovim simbolom se
ne smiju odlagati na kuéni otpad. Obavezni
ste ovakve elektricne i elektronske stare ure-

daje odvojeno odlagati. f—
Odlaganje pakovanja na otpad

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovara- @
juc¢e oznacenih umjetnih materijala koji se %
mogu reciklirati.

— Ove materijale dajte na ponovnu pre-
radu i upotrebu.

Nazivni napon Zastitna klasa
230 V~/50 Hz
230 V~ /50 Hz
230 V~ /50 Hz

|
|
I
230 V~/50 Hz |

. 4|
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YkazaHusi o TexHUKe 6e30nacHoOCcTH

¢ CBETUNBbHUK MOXHO MOHTMPOBATL TOSILKO B
NOMELLEHMSIX.

* [Ina HagexHoro obpalleHns ¢ 3TUM YCTPOWCT-
BOM ofb30BaTesb AOMKEH NPOYECTb nepes
nepBbIM UCMONb30BaHMEM 3TO PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTaumn.

* YCTPOWCTBO MOXET MCMONb30BaTbCS TOMbKO B
TOM cny4ae, ecrnm OHO UcnpaeHo. Ecnn ycTpoii-
CTBO UMK Kakas-nnbo ero AeTanb NOBPEXAEHbI,
OHO O0JTKXHO ObITb OTPEMOHTMPOBAHO cneynanu-
CTOM.

* [lpu cBepneHun oTBEPCTU B CTEHE, NOTONKe
unu nony, Bcerga crneante 3a pacnosioxeHnem
kabens, a Takke raso- u Boaonposoaa.

e OnekTpuyeckoe NoaKMn4eHne AOMKHbI BbINOs-
HATb TONbKO KBaNMULMPOBaHHbIE cneLuanm-
CThbl.

* lcnonb3ynTte TONbKO pa3peLleHHble NPON3BoaAM-
Ternem namnsl. He npeBbllaTh MakcUMarnbHyo
MOLLUHOCTb Namnbl (P TexHu4Yeckue xapakmepu
cmuku — cmp. 15).

* McnonbayiiTe TONbKO pa3peLleHHble NPOM3BOAN-
Ternem COeAUHUTENbHBIE KIEMMbI.

. MCI'IOJ'leyVITe TONbKO coeanHuUTenbHbIe Npo-
BOAa, AonyuleHHble U3roToBuTeneMm.

¢ [anoreHHas Namna HarpeBaeTcs npu aKkcnnyarta-
umn!
— OnacHocTb nony4exust oxoros! He Tporatb!
He nognyckatb aeten!
— [anoreHHyo namny oxnaauTb Nepeps 3ame-
HOW.

— He HakpbiBaTb! [Mpn HakpeliBaHUM Bocnname-
HAOLMMWCA MaTepuanamm (Hanp., NonoTeH-
Liem) CyLLecTByeT OnacHOCTb noxapa!

HOe pacCTosiHMe A0 OCBELLaeMbIX MNo-
BEPXHOCTEN Unn maTtepuanos (Ona-
CHocTb noxapa!). MMHManeHoe pac-
cTosiHue: B TexHu4yeckue
Xapakmepucmuku — cmp. 15

BblaepxuBaTtb ykazaHHOE MUHMMATb-
<+

MoHTax

OIMNACHOCTb! OnacHocTb nopaxeHus
3neKTpUYecKMM Tokom! dnekTpuyeckoe
NOAKMIOYEHNE AOIHKHBI BbIMOMHATH TOMBLKO
KBanMuLMpoBaHHbIe CNeLmnanmcTb.
Mepen MoHTaxoM cnegyet 06ecTounTb

3NEKTPUYECKYHO CETb (BbIKIMOYUTD IMaBHbIN
BbIK/OYaTENL/NPEAOXPAHNUTEND).

TexHuYecKMe XxapaKkTepUCTUKN

Homep apTukyna OcBeTuTenbHoe cpeAcTBO
810095 1x G9, 28 Bt
810096 2x G9, 28 Bt
810097 3x G9, 28 Bt

noxapa! Bo Bpemsi akcnnyatauum ranoreH-
Hble namrbl CUIbHO HarpeBatoTcs. Belaep-
XUBaTb yKa3aHHOE MUHUMarbHOE paccTos-
HVe [0 OCBeLLaeMblX MOBEPXHOCTEN UM
marepuarnos.

Q NPEAYNPEXOEHUE! OnacHocTb

» MoHmax — cmp. 2

— BbIKpYTUTb BMHTBI B KOpMyce namnbl U yaanuTb
KpenneHuve.

— [MpocBepnuTb OTBEPCTUSI 1 BCTaBUTL Atobenu.

— [MpuKpYTUTL KPEenneHne Ha CTEHe UNK NMOTOSKeE.

— lMpucoegnHnTb ceteBol kabenb (> Cmp. 2,
nyHkm 2).

— YCTaHOBUTb CBETWUMbHWK HAa KpenneHue n npu-
KPYTUTb.

3ameHa namMmnbl

NPEAYNPEXAEHWUE! OnacHocTb nony-

& yeHus oxoros! Bo Bpems akcnnyaTtauum
ranoreHHble namnbl CUNbHO HarpeBatoTCs.
Mepen AemoHTaxom namnbl cnegyet
BCerAa oxnaxaarb.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus
ranoreHHou namnbl! He npukacatbcs
nanbLamu K CTEKNSHHON konbe ranoreHHon
namnel. OTneyaTky nanbLeB BbIrOpPaT Ha
CTEKIe, CTAHOBATCS 3aMETHbIMU U COKpa-
LLLAKT CPOK CIy>6bl ranioreHHon namnebl.

» 3amera namrbl — cmp. 4
Ouuctka

BHUMAHMUE! OnacHocTb noBpexaeHus
npubopa! He npumeHsiiTe nctmpatoive
WM OCTPble NPeAMETbI, B0 arpeccuBHbIe
YUCTALLME CpeacTBa.

He ncnonb3ynte pacteoputens.

— MpoTpuTe NpUGOpP CyXmm Unu cnerka CMoYeH-
HbIM KYCKOM MaTepum.

YTunusauusa
YTunusauyusa yctponcresa

YcTponcTaa, 0603Ha4YeHHbIE 3TUM CUMBO-
J10M, Henb3A yTUnm3npoeatb BMeCTe C
GbITOBBIMU OTX0AaMU. Bbl 06513aHbI ytunum-

3npoBaTb Takne anekTpnyeckme n 3N1eKTpoH-
Hble I'IpVI60pr oTAenbHO.

YTunusaumus ynakoBku
YnakoBka COCTOUT W3 KapTOHa 1 COOTBETCT-

BYIOLLMM 06pa3oM 0603HaYEHHOTO Nna- %:
CTMKa, KOTOpble MOTyT NofABepraTbCs nepe-
paboTke.

— lNo3aboTbrech 0 TOM, YTODObI 3TV MaTepuansl
6bInNy NepeaaHsbl Ans BTOPUYHON nepepaboTku.

Hom. HanpsixxeHue Knacc 3awurbl
230B~/50 Ty |
230B~/50 Ty |
230B~/50Tuy |

15
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Homep apTtukyna OcBeTuTenbHoe cpeacTBoO Howm. HanpsikeHue Knacc 3awumrbl
810098 4x G9, 28 Bt 230B~ /50Ty |

MuHMManbHoOe paccTosiHMe A0 ocBellaeMbiX
noBepxHocTten: 0,5 m

16
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Kayinci3gik TexHMKacbl 60MbIHLIA
HyCcKaynap

¢ LblpakTbl TEK fUMapaTTapga opHaTtyfa 6bonagpl.

¢ Kypangpl ceHimai nanganaHy yLiH KongaHyLbl
anfaw Kongasap angelHga nanganany xeHiHae
OCbl HYCKaymnbIKTbl OKbIM LUbIFYbl KEPEK.

* Kypangpl gypbic 6onfaH xarganaa faHa
navpanaHyra 6onaabl. Kypan Hemece ke3 kenreH
Oenweri 3akbimaanca, apHarbl MamaHfra
XKOHOETY KaXeT.

* Kabblpfa, Tebe, eneHaeri caHpinaynapasl
Oyprbinay GapbicbiHaa apaaibiM kabenbain,
COHbIMEH KaTap ra3 )aHe cy KyObipnapbiHbIH
OopHanacyblH kafgaranaHbi3.

¢ OnekTp KyaTblH kacibun MamaHgap FaHa Kocybl
KadKeT.

* ©OHAipyWwi MmakynaaraH wamaapabl faHa
nanaanaHblHpI3. LLlaMHbIH eH LeKTi KyaTblH
acblpMaHpI3 (P TexHukanblk cunammamarnap —
17-6em.).

¢ ©OHAipyLWi MakynaaraH xanfarbiw knemmanapapl
faHa nanganaHbIHbI3.

¢ OHpipywi 6epreH xanfafbiWw CbiMAapabl FaHa
nanganaHbiHpI3.

e [anoreHai wWam nanganaHy KesiHae Kbizagb!

— Kynik wany kayni! TuicneHis! bananapgb!
XakblHAaTnaHbI3!

— AybICTbIpap anapliHAa ranoreHai namnatsbi
cankblHAATbIHbI3.

— XKabyra 6onmangpl! TyTaHfbIlw MaTepuangap-
MeH XankaHaa (Mbicanbl, Cynri) epT WbIFy
kayni 6ap!

XKapblKkTaHablpbnaTbliH 6€TTEH Hemece

<+—> R wmaTtepuangapaaH eH TOMeHTri
KOPCETINreH anLakTbIKTbl YCTaHbIHbI3
(©pT weiry Kayni!). MuHumangb!
KaLLbIKTbIK: P TexHukasblK cunammama-
nap — 17-6em.

MoHTaxaay

KAYIM! 3nekTp TorbiHaH 3aKkbiMAaHy
Kayni 6ap! OnekTp KyaTblH kacibn MamaH-
[ap FaHa KOCybl KaXeT.

MoHTaxaay anabliHaa aneKTp XeniciH Tok-

TaH axblpaTy KaxeT (6ac axblpaTKbILLThI/
CaKTaHAbIPFbILTHI OLUIPIHI3).

naviganaHy KesiHae KkaTTbl Kbi3aabl.
YKapbikTaHablpbinaTeiH 6eTTEH HEMece
MaTtepuangapaaH eH TOMEHri KepceTinreH
anwakTblKTbl YCTaHbIHbI3.

Q ECKEPTY! ©prt kayni! lanoreHgi wamaap

TexHuKanblIK cunatramanap

ApTuKyn Hemipi KapbliKTaHAbIpY Kypanbl
810095 1x G9, 28 Br
810096 2x G9, 28 Bt
810097 3x G9, 28 Bt
810098 4x G9, 28 Bt

XapblkTaHablpblnaTbiH 6eTTeH MMHUManAabl
KawWwbIKTbIK: 0,5 m

» MoHmax — 2-6em.

— Lam kopnycbiHAafbl awanapasl 6ypan WwelLliHi3
X8He TipeyilTi anbin TacTaHbI3.

— TecikTep ByprbinaHbI3 xaHe arobenbaepai
OpHaTbIHbI3.

Kabblpragarsl Hemece Tebeaeri TipeyiwTi 6ypan
OeKiTiHi3.

XKeninik worblpcbiMApl anfaHbI3 (» 2-6em., 2-
mapmak).

— LWbipakThl GekiTKillke OopHaTbIM, OypaHbI3.

Lamab! aybicTbipy

ECKEPTY! Kyuik wany kayni! lanoreHgi

& Wamaap napanany kesinge KatTbl
Kbi3agbl. Beniiektey angbiHAa WwWamaapas
YHeMi cankbiHAaTy Kaxer.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Manorengi
WaMHbIH 3aKbimpany kayni! Fanorexgi
LUIAMHBbIH XYMbIP LUbIHbICbIHA caycak
Turis6eHia. Caycak isaepi WhiHblAa Kasbin
Kanagbl XXeHe ranoreHAi lWamHblH, KbI3MeT
KOpPCETY yaKbITbIH KblcKapTaabl.

» 3ameHa namnbi — 4-6em.
Tasanay

HA3AP AYOAPbIHbI3! AcnanTbii
3akbiMaany kayni 6ap! Yinkeneriw He
OTKip 3aTTapabl, HEMece eTkKip Tasanblk
KypangapblH kongaHbaHp!3.

EpiTkiwTi KonaaH6aHbI3.

— Kypangbl Kyprak HemMece XeHin cynaHfaH Mata
GeniriMeH cypTiHj3.

Keapere xapaty

KypbInfFbiHbI Kaaere xapaTy

MbiHa TaHb6aMeH benrineHreH
KYPbINFbINapabl TYPMbICTbIK KOKbICMEH Bipre
Keaere xapatyra bonmaabl. MyHaaw
ANEKTP XKHe 3NeKTPOoHAbI Kypanaapabl
KEKe-)XeKe Kagere xapaTyblHbl3 MiHOETTi.

Opamabl kagere xapaTy

Opawm Kaita eHaeyre xibepinyi MyMkiH kap-
TOHHaH XeHe caunkec benrineHreH nnacTu-
KTEH Typaabl.

— Byn matepuangapaplH Kavita eHaeyre
XibGepinyiH kagaranaHbi3.

29 14

Hom. kepHey KopfaHbic knacbl
230 B~/50 Ty |
230 B~/50 Ty |
230B~/50 Ty |
230B~/50 Ty |
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